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Principes d’édition1

1° La bibliographie est conçue pour être utilisée conjointement avec l’index. Les
entrées de la bibliographie sont constituées par les titres des ouvrages collectifs, ensuite
par les auteurs des travaux. Pour une recherche à partir des noms des
écrivains, on se reportera à l’index, qui renvoie aux entrées concernées au moyen
de leur numéro et non, en ce cas, au moyen de la page. Les noms qui font l’objet d’une
entrée bibliographique ne sont pas repris dans l’index de la revue, et inversement.

2° Les ouvrages collectifs et anonymes figurent à leur titre. Le cas échéant, les
collaborations à ces volumes sont ensuite détaillées par auteur, selon une formule
abrégée renvoyant au titre. Lorsque le sommaire d’un ouvrage est détaillé par la suite,
son signalement principal est suivi de l’indice : [détail] ; le signalement s’arrête
toutefois toujours à ce qui regarde les études des lettres belges. Seuls les ouvrages
concernant spécifiquement les lettres belges ont été repris de cette manière ; un article
paru isolément est donc signalé par une référence au seul nom de l’auteur.

3° À l’intérieur de la bibliographie, des renvois onomastiques sont pratiqués, pour
autant que l’activité critique concernée regarde les lettres belges.

4° Le cas échéant, le signalement a été complété par un renvoi au compte rendu déjà
paru dans Textyles. Dans la mesure du possible, l’imprécision du titre ou le défaut de
compte rendu ont été compensés par une indication sur le contenu, qui figure entre
crochets.

5° La bibliographie tend bien entendu à l’exhaustivité ; néanmoins, il n’a pas été tenu
compte des notices de dictionnaires, des articles publiés dans les journaux ou revues
d’intérêt général, ni des articles ou des ouvrages qui paraissaient sans réelle ambition
critique (de tels ouvrages sont néanmoins signalés à leur titre, sans que leur contenu
soit détaillé).
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Bibliographie

Supplément pour 2018

Il n’a pas été tenu compte des préfaces littéraires à des œuvres littéraires ; ni des
éditions ou rééditions qui ne comportent pas d’élaboration critique (on se reportera,
pour de telles publications, au Carnet et les Instants). N’ont pas été repris non plus les
ouvrages que nous n’avions pu consulter ou dont nous ne connaissions pas la référence
complète. Un complément pourra donc paraître ultérieurement.

6° Pour des raisons d’économie, les prénoms de certains écrivains connus ont été
abrégés à l’initiale. On lira en outre : Académie Royale de Langue et de Littérature
Françaises de Belgique dans l’abréviation arllf ; Université Libre de Bruxelles, dans
ulb ; Société Internationale d’Études Yourcenariennes, dans siey ; Archives et Musée de
la Littérature dans aml ; University Press dans up ; Presses universitaires dans pu.

7° Pour certaines œuvres (celles de Georges Simenon, de Henri Michaux et de
Marguerite Yourcenar), nous renvoyons, pour complément, aux bibliographies
spécialisées qui existent dans des périodiques qui leur sont entièrement consacrés.

8° Les auteurs remercient ceux qui leur ont envoyé et leur enverront encore toute
information utile. Les lecteurs sont donc invités à faire part de leurs propres
publications, mais aussi à signaler les parutions dont ils auraient connaissance et qui
risquent de passer inaperçues, entre autres pour des raisons de lieu, de langue ou
d’isolement au sein de publications non spécifiquement consacrées aux lettres belges.

Henry Bauchau à l’épreuve du genre, sous la dir. de Marianne Froye, 2018 (= Revue
internationale Henry Bauchau n° 9) 244 p. [détail].

Achard-Martino (Marine), « Le panache rouge : du souvenir biographique au récit mythique »,
dans Henry Bauchau à l’épreuve du genre, p. 50-61.

Anghel (Crina), « Autobiographie et poésie dans L’escalier bleu d’Henry Bauchau », dans Henry
Bauchau à l’épreuve du genre, p. 62-72.

Bello (Anne-Claire), «  Les échos transgénériques de l’épisode d’Élie sur le mont Horeb dans
l’œuvre d’Henry Bauchau », dans Henry Bauchau à l’épreuve du genre, p. 73-88.

Civelekoglu (Tara), «  Deux genres complémentaires, le journal et le roman : des jalons pour
l’étude des langages poétiques dans Déluge d’Henry Bauchau », dans Henry Bauchau à l’épreuve
du genre, p. 154-163.

Crisan (Sorin), « La théâtralité en tant que forme transgressive de la narrativité. Le cas Œdipe sur
la route », dans Henry Bauchau à l’épreuve du genre, p. 164-178.

Crombois (Julie), « Unexpected free spaces? The Reception of Marie Gevers’s Work in the “Third
Reich” », dans Cultural transfer(s) between Belgium and Germany, 1940-1944. Ruptures and
Continuities, 2018 (= Journal of Dutch Literature vol. 9 (2), p. 60-75.

Crombois (Julie), «  Kulturtransfer von einem Weltkrieg zum anderen: Zur Rezeption des
literarischen Expressionismus im französischsprachigen Belgien », dans Expressionismus, vol. 7,
2018, p. 69-83.

D’Aligny (Marie-Claire), «  Antigone et Lalla : le chemin d’un rouge incarné  », dans Henry
Bauchau à l’épreuve du genre, p. 209-225.

Frackowiak (Jean-François), «  Le Journal d’Henry Bauchau : laboratoire central et exercice
spirituel », dans Henry Bauchau à l’épreuve du genre, p. 89-104.

Froye (Marianne) – voir Henry Bauchau à l’épreuve du genre.

Froye (Marianne), « Antigone. Variations poétiques et romanesques », dans Henry Bauchau à
l’épreuve du genre, p. 179-194.

Henrot Sostero (Geneviève), «  Requiem pour une certitude défunte. La concession-opposition
dans les journaux d’Henry Bauchau », dans Henry Bauchau à l’épreuve du genre, p. 133-153.

Klinkenberg (Jean-Marie), « Quelle “Belgique” avant la Belgique ? La littérature francophone du
Regnum belgicum entre 1815 et 1839 », dans Taal, cultuur en politiek in het Verenigd Koninkrijk
der Nederlanden (1815-1830), 2018, (= Revue belge de philologie et d’histoire, t. 96, fasc. 4),
p. 1289-1312.
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Bibliographie 2019

Mastroianni (Michele), «  La première version inédite (sixième cahier ml9446/1) de La
Déchirure. Un hypothexte du roman entre variation et réécriture  », dans Henry Bauchau à
l’épreuve du genre, p. 105-132.

Richir (Alice), Écriture du fantasme chez Jean-Philippe Toussaint et Tanguy Viel. Diffraction
littéraire de l’identité, Boston-Leiden, Brill-Rodopi, coll. Faux titre, 2018, 288 p.

Wattier (Louise), « Dyades et triades dans Le Boulevard périphérique d’Henry Bauchau », dans
Henry Bauchau à l’épreuve du genre, p. 197-208.

Archives : le futur du passé, sous la dir. de Myriam Watthée-Delmotte, 2019 (= Francophonie
vivante n° 2019/1), 192 p. [détail pour les lettres belges].

Bibliothèques d’écrivains. Lecture et création, histoire et transmission, sous la dir. de Olivier
Belin, Catherine Mayaux et Anne Verdure-Mary, Turin, Rosenberg & Sellier, « Biblioteca di Studi
Francesi », 2019, 536 p. [détail pour les lettres belges].

Christian Dotremont, Paris, 2019 (= Europe, n° 1079), 212 p. [détail].

Des prémices à la maturité : quelques jalons du champ culturel francophone belge, sous la dir.
de Vanda Mikšić et Sarah Yigit, actes du colloque international Rencontres francophones à
Zadar : la Belgique – littérature, langue, culture (Université de Zadar, 23-24 mai 2017), Zadar,
MorePress, 2019, 277 p. [détail].

Écritures de femmes en Belgique francophone après 1945, sous la dir. de Marc Quaghebeur (avec
la collaboration de Nicole Leclercq), Bruxelles-Berne, pie-Peter Lang, coll. Documents pour
l’Histoire des Francophonies, 2019, 414 p. [détail].

Jacques Meuris. L’expérience photographique, sous la dir. de Adeline Rossion et Marc
Quaghebeur, Charleroi-Bruxelles, Musée de la Photographie-Archives & Musée de la Littérature,
2019, 119 p. [détail]

J.-H. Rosny aîné, sous la dir. de Brigitte Diaz et Clément Hummel, Caen, pu Caen, 2019, 204 p.
[détail].

Les Métamorphoses de Spirou, sous la dir. de David Vrydaghs, Gert Meesters et Frédéric Pâques,
Liège, pu Liège, coll. Acme, 2019, 204 p. [détail].

Livres d’art, arts du livre, sous la dir. de Géraldine David et Perrine Estienne, 2019 (=
Francophonie vivante n° 2019/2), 185 p. [détail pour les lettres belges].

Nouvel état des lieux des littératures francophones. Cadres conceptuels et création
contemporaine, sous la dir. de Véronique Corinus et Mireille Hilsum, Lyon, pu Lyon, 2019, 242
p. [détail pour les lettres belges].

Œuvre de Jean-Philippe Toussaint (L’), sous la dir. de Claire Olivier, 2019 (= Quinzaines,
n° 1216), 12 p.

Ouvrir l’album, sous la dir. de Denis Saint-Amand et David Vrydaghs, Hévillers, Ker, 2019 (=
Textyles n° 57), 212 p. [détail].

Portraits de la Belgique, sous la dir. de Laurence Brogniez et David Martens, Hévillers, Ker, 2019
(= Textyles n° 56), 198 p. [détail].

Présence de Georges Simenon, sous la dir. de Jean-Baptiste Baronian, 2019 (= Revue générale :
Réflexion et culture n° 1/2019), 250 p.

Réécritures, traductions et adaptation dans le théâtre belge de langue française, sous la dir. de
Benedetta De Bonis et Fernando Funari, 2019 (= Interfrancophonies n° 10/2019), 132 p. [détail].

Rendez-nous la lune !, sous la dir. de Francis Delpérée, 2019 (= Revue générale : Réflexion et
culture n° 4/2019), 256 p.

Tintin sous le regard des écrivains, Paris, 2019 (= Europe, n° 1085-1086), 181 p. [détail].

Thomas Owen, prince du fantastique, Charleville-Mézières, 2019 (= Les Amis de l’Ardenne,
n° 65), 111 p. [détail].

Traces du sacré, sous la dir. de Myriam Watthee-Delmotte, 2019 (= Revue internationale Henry
Bauchau n° 10), 216 p. [détail].

Transgressions : pour une histoire des pratiques contre-normatives dans les lettres belges
francophones (1830-2018), sous la dir. de Agnieszka Kukuryk et Przemysław Szczur, 2019 (=
Synergies Pologne n° 16), 160 p. [détail].

Vendredi. Une correspondance surréaliste, sous la direction de Xavier Canonne, Bruxelles,
Ludion, 2019, 1056 p., ill.

Un vase clos par son immensité même. Mélanges francophones sur l’œuvre de Maurice
Maeterlinck, sous la dir. de Maria de Jesus Cabral et Cristina Robalo Cordeiro, 2019 (=
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Confluências, série belge, n° 22), 184 p. [détail].

Accardi (Andrea), « La Princesse Maleine et Pelléas et Mélisande : un Shakespeare figé », dans
Réécritures, traduction et adaptation dans le théâtre belge, p. 1-14.

Achard-Martino (Marine), «  Du Temple rouge à la grotte d’Antigone : les allégories de la
caverne », dans Traces du sacré, p. 141-154.

Allouache (Ferroudja), « Réception et fabrication du texte littéraire francophone (1921-1970) »,
dans Nouvel état des lieux des littératures francophones, p. 23-37.

Angelet (Christian), « Le thème de la marionnette dans la pensée critique de Maeterlinck », dans
Un vase clos par son immensité même, p. 33-42.

Aron (Paul), «  Droit et Lettres : les riches heures du Jeune Barreau belge  », dans Droit et
littérature, textes réunis par Judith Sarfati Lanter et Christine Baron, Nîmes, sflgc, coll.
Poétiques comparatistes, 2019, p. 105-126.

Aron (Paul), «  Edmond Picard, Firmin Gémier et le théâtre national populaire en Belgique  »,
dans Mélanges offerts à Denis Saint-Jacques, sous la dir. de Marie-Andrée Beaudet, Micheline
Cambron et Lucie Robert, Québec, Nota bene, 2019, p. 73-91.

Aron (Paul), « La reconversion des écrivains catholiques après-guerre en Belgique francophone :
le cas de l’hebdomadaire Vrai », dans Les Disparitions, silences et réinventions de l’écrivain·e
catholique (1945-2015), dirigé par Frédéric Gugelot, Cécile Vanderpelen-Diagre et Denis Saint-
Jacques, COnTEXTES [En ligne], 23 | 2019.

Aron (Paul). – Van Lerberghe (Charles), Les Flaireurs et Pan, postface de Paul Aron, Bruxelles,
Impressions nouvelles, coll. Espace Nord, 2019, p. 133-153.

Arraez (Jose Luis), «  Mémoire et intertexte dans la littérature de la troisième génération de la
Shoah : Max, en apparence de Nathalie Skowronek », dans Ouvrir l’album, p. 173-184.

Bacquelaine (Françoise), «  La quantification universelle dans Pelléas et Mélisande de Maurice
Maeterlinck », dans Un vase clos par son immensité même, p. 43-64.

Baetens (Jan), « Résider mobile dans le monde mobile. Entretien avec Vincent Tholomé », dans
Place, n° 1, janvier 2019, <http ://www.place-plateforme.com>

Baetens (Jan), «  Les leçons d’une sotie. Sur À l’entre-deux d’Yves Namur (et son éditeur-
typographe) », dans Livres d’art, arts du livre, p. 93-99.

Baetens (Jan), «  Words and images in the Belgian Photobook  », dans The Belgian Photobook,
sous la dir. de Tamara Berghmans, Veurn/Antwerpen, Kanibaal/fomu, 2019, p. 137-143.

Bainbrigge (Susan), «  Autrement dit, Autrement vu : portrait de l’artiste par Dominique Rolin
dans L’Infini chez soi et L’Enragé, autographie et (auto)biographie fictive  », dans Écritures de
femmes, p. 136-156.

Baland (Lionel), Pierre Nothomb, Grez-sur-Loing, Pardès, coll. Qui suis-je ?, 2019, 128 p.

Baronian (Jean-Baptiste) – voir Présence de Georges Simenon.

Baronian (Jean-Baptiste), Maigret : Docteur ès crimes, Les impressions nouvelles, coll La
fabrique des héros, 2019, 125 p.

Beauchamp (Hélène), « L’aveugle et la marionnette : le “dérèglement des sens” dans le théâtre de
Maurice Maeterlinck », dans Un vase clos par son immensité même, p. 129-138.

Béguin (Paola), «  Les marques d’une culture chrétienne dans La Déchirure  », dans Traces du
sacré, p. 171-184.

Belin (Olivier) – voir Bibliothèques d’écrivains.

Belin (Olivier), «  Le Rimbaud voyant d’Henry Bauchau : un intercesseur ?  », dans Traces du
sacré, p. 85-100.

Bello (Anne-Claire), « Du personnalisme au messianisme dans l’œuvre d’Henry Bauchau », dans
Traces du sacré, p. 51-70.

Bénit (André), « Des échos du 11/09/2001 dans le monde intellectuel et littéraire en Belgique. Le
chant d’amour de Françoise Lalande », dans Dominique Faria, Alan Dobson, António Monteiro et
Luís Nuno Rodrigues (dir.), L’Aviation et son impact sur le temps et l’espace, Paris, éd. Le
Manuscrit, coll. Exotopies, 2019, p. 287-306.

Bénit (André), « D’Un monde sur mesure au tissage d’un monde à sa mesure. Le défi relevé de
Nathalie Skowronek », dans Intercâmbio, Revue d’Études Françaises / French Studies Journal,
2e série, vol. 12, Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 2019, p. 143-193.

Bénit (André), «  Le parcours vertigineux d’une militante juive communiste, Rachel Eckstein.
Quand la réalité dépasse la fiction (Relations d’incertitude d’Élisa Brune et Edgar Gunzig) », dans
Thélème. Revista Complutense de Estudios Franceses, vol. 34, n° 2, 2019, p. 339-362.

Bertrand (Jean-Pierre) & Curreri (Luciano), Antologia essenziale dei poeti del Belgio francofono.
Un esperimento (1835-2015) / Anthologie essentielle de la poésie francophone de Belgique. Une
expérience (1835-2015), Amos Edizioni, 2019, 176 p.

☝ 🍪
Ce site utilise des cookies et
vous donne le contrôle sur
ceux que vous souhaitez

activer

✓ Tout accepter

✗ Tout refuser

Personnaliser

Politique de confidentialité



Bianchi (Valentina), « La naissance de l’écriture poétique chez Claire Lejeune », dans Écritures
de femmes, p. 129-135.

Bizek-Tatara (Renata), «  De la transgression à la norme. Le fantastique belge  », dans
Transgressions, p. 101-111.

Bonnin-Ponnier (Joëlle), « L’amour dans les romans de J.-H. Rosny », dans J.-H. Rosny aîné,
p. 101-116.

Boudart (Laurence). – Solovkine (Aïko), Rodéo, postface de Laurence Boudart, Bruxelles, Les
Impressions nouvelles, coll. Espace Nord, 2019, p. 157-178.

Boudart (Laurence), «  De La vie des abeilles à El espíritu de la colmena : l’esthétique et la
symbolique maeterlinckienne revues par le cinéma de Víctor Erice », dans Un vase clos par son
immensité même, p. 81-100.

Boudart (Laurence), « L’espace du deuil dans Décidément je t’assassine de Corinne Hoex », dans
Écritures de femmes, p. 305-321.

Boudart (Laurence), « “S’il est un beau pays, c’est le nôtre, c’est notre chère Belgique”. Portrait de
la Belgique dans quelques manuels scolaires (1840-1940) », dans Portraits de la Belgique, p. 97-
114.

Boudart (Laurence) & Meurée (Christophe), « Le futur de l’archive et l’archive de demain », dans
Archives : le futur du passé, p. 29-34 [sur les aml].

Boulaire (Cécile), « Anne Herbauts, poète », dans Ouvrir l’album, p. 55-70.

Bozard (Laurent), « Le père, le fils et l’esprit du Chat. L’album jeunesse selon Philippe Geluck »,
dans Ouvrir l’album, p. 97-112.

Brémond (Mireille), Marguerite Yourcenar, une femme à l’Académie. Malgré eux, malgré elle…,
Paris, Classiques Garnier, coll. Études de littérature des xxe et xxie siècles, 2019, 156 p.

Brogniez (Laurence) – voir Portraits de la Belgique.

Brogniez (Laurence) – voir Martens (David).

Brogniez (Laurence), Dessy (Clément) & Sadoun-Edouard (Clara), dir., L’Artiste en revues. Arts
et discours en mode périodique, Rennes, pur, coll. Interférences, 2019, 498 p. [concerne divers
écrivains et artistes belges].

Brogniez (Laurence), Debroux (Tatiana), Itinéraires des ateliers d’artistes à Bruxelles, Bruxelles,
Société Royale Belge de Géographie, coll. Hommes et Paysages, 2019, 119 p.

Brogniez (Laurence), « En lisant, en dessinant. Mélanie Rutten, de la bibliothèque à l’album »,
dans Ouvrir l’album, p. 71-96.

Brogniez (Laurence), « De l’intérieur d’artiste à l’intérieur artiste : l’atelier d’artiste, entre pierre
et papier, dans le Bruxelles fin de siècle  », dans Dix-Neuf, Journal of the Society of Dix-
Neuviémistes, vol. 22, n° 3-4, p. 245-261.

Brogniez (Laurence) & Martens (David), «  Mythologie du plat pays. Entretien croisé avec Jan
Baetens et Jean-Marie Klinkenberg », dans Portraits de la Belgique, p. 143-154.

Bursens (Saskia), « Le fonds Désiré-Joseph d’Orbaix », dans Portraits de la Belgique, p. 181-186.

Canonne (Xavier). ‒ Voir Vendredi. Une correspondance surréaliste.

Carlier (Stéphane), « Christian Dotremont, entre misère et innovations poétiques. Précarité de la
position de l’écrivain belge », dans Existences précaires – Études de cas : xixe, xxe, xxie siècles,
sous la dir. de Augustin Lefèbvre et Judit Maár, Paris, L’Harmattan, Cahiers de la Nouvelle
Europe, coll. du Centre Interuniversitaire d’Études Hongroises et Finlandaises de la Sorbonne
Nouvelle, 2019, p. 137-148.

Cecovic (Svetlana), «  “Under the breath of Asia”. Echoes of the 1917 revolution in French-
speaking Belgium », dans Revolutionary, 2019, 28 p.

Chabot (Hugues), « Une œuvre sous l’emprise de la philosophie des sciences : le pluralisme de
Rosny aîné », dans J.-H. Rosny aîné, p. 31-46.

Chehab (May), «  La bibliothèque yourcenarienne : un creuset identitaire  », dans Bibliothèques
d’écrivains, p. 137-163.

Civelekoğlu (Tara), « Au croisement de l’art et de la religion : Henry Bauchau à la recherche du
sacré dans Déluge », dans Traces du sacré, p. 115-124.

Clémens (Éric), «  Les (dé)possessions du je  », dans Écritures de femmes, p.  335-344 [sur
Dominique Costermans].

Corillon (Patrick), Le Voyage en Belgique, Paris, Robert Laffont, coll. Bouquins, 2019, 1088 p.

Curreri (Luciano) – voir Bertrand (Jean-Pierre).

Cristea (Carmen), «  Ethos et stratégies de légitimation dans l’œuvre essayistique de Suzanne
Lilar », dans Écritures de femmes, p. 91-108.
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Crucifix (Benoît) & Moura (Pedro), « L’archive Spirou revisitée par Émile Bravo, Yann et Olivier
Schwartz », dans Les Métamorphoses de Spirou, p. 159-176.

Czerska (Karolina), Tadeusz Kantor i Maurice Maeterlinck : Dramaturgie istnienia [= Tadeusz
Kantor et Maurice Maeterlinck : Dramaturgies de l’existence], Cracovie, Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellonskiego, coll. Teatr Konstelacje, 2019, 288 p.

Czerska (Karolina), « La marionnette et le mannequin à la lisière de la mort : Kantor, Ghelderode,
Maeterlinck », dans Transgressions, p. 43-54.

Czerska (Karolina), « Tintagiles selon Tadeusz Kantor : des légendes aux marionnettes », dans
Un vase clos par son immensité même, p. 173-182.

De Bonis (Benedetta) – voir Réécritures, traductions et adaptation dans le théâtre belge.

De Bonis (Benedetta), « Michèle Fabien à l’ombre de Sophocle. Utopie et désenchantement d’une
écriture féminine », dans Écritures de femmes, p. 213-231.

De Bonis (Benedetta), « Réécritures au féminin d’Œdipe roi dans le théâtre francophone. Cixous,
Fabien, Harpman, Huston », dans Réécritures, traductions et adaptation dans le théâtre belge,
p. 43-59.

De Felici (Roberta), «  J.-H. Rosny aîné et sa “poétique du devenir”  », dans J.-H. Rosny aîné,
p. 89-100.

De Reuse (Pieter), «  Rimbaud, Apollinaire, Dotremont, de l’écrit à l’image  », dans Christian
Dotremont, p. 88-97.

Debroux (Tatiana) – voir Brogniez (Laurence).

Defourny (Michel), « Avec Élisabeth Ivanovsky », dans Ouvrir l’album, p. 13-26.

Dehout (Marie), «  Dominique Costermans, nouvelliste contemporaine  », dans Écritures de
femmes, p. 323-334.

Dejasse (Erwin), « Ce Spirou qui m’emmerde », dans Les Métamorphoses de Spirou, p. 113-128.

Deleuze (Graziella), «  Former des futurs instituteurs à la pratique de la lecture de l’album
contemporain », dans Ouvrir l’album, p. 125-138.
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année 1931 », dans Le Journal des Poètes, n° 2, 2019, p. 11-20.
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2019 (= Études littéraires vol. 48, n° 1-2), p. 103-118.
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Ninanne (Dominique), « Espaces de l’enfance dans l’œuvre de Corinne Hoex », dans Écritures de
femmes, p. 273-304.

Odaert (Olivier), « La préhistoire de Spirou », dans Les Métamorphoses de Spirou, p. 71-80.
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revue des Études brachylogiques, sous la dir. de Mansour M’Henni et Maria Giovanna Petrillo,
n° 8, second semestre 2019, p. 25-35.
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